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Contact us - Contáctanos
Phone - Teléfono:317-2264244
Email: info@globalprepindy.org
Address - Dirección: 2033 Sugar Grove Ave.
Indianapolis, IN 46202

Follow us - Síguenos

7:30 am - 3:15 pm

7:45 am - 2:45 pm
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G l o b a l l y  E n g a g e d  -  H o l i s t i c a l l y  P r e p a r e d  -  L e a d e r s
L í d e r e s  -  C o m p r o m e t i d o s  G l o b a l m e n t e  -  P r e p a r a d o s  H o l í s t i c a m e n t e

https://www.linkedin.com/company/global-preparatory-academy/
https://youtube.com/channel/UC-CHdnW8m8rob07TrkHw3Ew
https://instagram.com/globalprepindy?igshid=YmMyMTA2M2Y=
https://www.facebook.com/globalprepindy


Dear GPA Families,

My name is Sharifa Blackwell and I’m the proud new principal at GPA. I am excited to continue
doing the great work our Founder and CEO Dr. Shaheed has done over the past seven years, and
am looking forward to continuing in this work with each of you.

Thank you for such a strong start to the 2023-2024 school year! I had the opportunity to meet
many of you at our Ice Cream Social event and look forward to meeting each of you throughout
the year. I want to extend a special shout out to our parents for their patience as we work
through the challenges that come with arrival and dismissal the first few days of school. We will
continue to improve and ask that you partner with us by following dismissal expectations! 

At GPA, we believe that education is a partnership between teachers, parents, and students. Your
involvement and support are vital to the success of our students, and we encourage open
communication throughout the year. Together, we can provide the best possible educational
experience for your children.

All teachers have shared their Class Dojo information as this is our primary way of
communicating with you about your child's class. Please be sure that you are connected so you
can stay up to date on the class activities. 

Throughout the year, we will keep you informed about important events, academic progress, and
opportunities for involvement. We encourage you to attend parent-teacher conferences, school
events, and workshops, as they provide valuable insights into your child's progress and
development.

On Friday, August 11 at 8:15AM, we have Donuts with Dads hosted by me and our very own Dean
of Culture, Mr. Gupton. Come out and join us for an amazing time. Again, we are so excited to
begin this journey together, and look forward to an amazing school year! 

Principal Blackwell
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Viernes, 4 de agosto



Estimadas familias de GPA,

Mi nombre es Sharifa Blackwell y soy la orgullosa nueva directora de GPA. Estoy emocionado de
continuar haciendo el gran trabajo que nuestra fundadora y Directora Ejecutiva, Dr. Shaheed, ha
realizado durante los últimos siete años, y espero continuar en este trabajo con cada uno de ustedes.

¡Gracias por un comienzo tan fuerte del año escolar 2023-2024! Tuve la oportunidad de conocer a
muchos de ustedes en nuestro evento de Helado Social y espero conocerlos a todos durante el año.
Quiero extender un agradecimiento especial a nuestros padres por su paciencia mientras superamos
los desafíos que vienen con la llegada y la salida los primeros días de clases. ¡Continuaremos
mejorando y le pediremos que trabaje con nosotros siguiendo las expectativas de salida!

En GPA, creemos que la educación es un compromiso entre maestros, padres y estudiantes. Su
participación y apoyo son vitales para el éxito de nuestros estudiantes, y alentamos la comunicación
abierta durante todo el año. Juntos, podemos proporcionar la mejor experiencia educativa posible para
sus hijos.

Todos los maestros han compartido su información de Class Dojo ya que esta es nuestra forma
principal de comunicarnos con usted sobre la clase de su hijo. Asegúrese de estar conectado para que
pueda mantenerse actualizado sobre las actividades de la clase.

A lo largo del año, lo mantendremos informado sobre eventos importantes, progreso académico y
oportunidades de participación. Lo alentamos a que asista a conferencias de padres y maestros,
eventos escolares y talleres, ya que brindan información valiosa sobre el progreso y desarrollo de su
hijo.

El viernes 11 de agosto a las 8:15 AM tendremos Donas con Papá, estaré como anfitriona y nuestro
propio decano de cultura, el Sr. Gupton. Ven y únete a nosotros para un tiempo increíble. Una vez más,
¡estamos muy emocionados de comenzar este viaje juntos y esperamos un año escolar increíble!

Directora Blackwell

Friday, August 4th
Viernes, 4 de agosto



Announcements - AnunciosAnnouncements - Anuncios

August AgendaAugust Agenda
August 10August 10 - Puerto Rico Trip, Parent Zoom Meeting - Puerto Rico Trip, Parent Zoom Meeting  
                                            7 & 8 Grade (6:00 - 7:00 PM)7 & 8 Grade (6:00 - 7:00 PM)
August 11August 11 - Donuts with Dad (8:15 - 9:00 AM) - Donuts with Dad (8:15 - 9:00 AM)
August 17August 17 - Back to School Night - PreK - 8 Grade - Back to School Night - PreK - 8 Grade
                                              (5:30 - 7:00 PM)(5:30 - 7:00 PM)
August 18August 18 - Food Pantry (12:00 - 2:00 PM) - Food Pantry (12:00 - 2:00 PM)
August 30 August 30 - Coffee with the Principal- Coffee with the Principal  
                                            & Parent Listening (9:00 - 10:00 AM)& Parent Listening (9:00 - 10:00 AM)

Agenda de AgostoAgenda de Agosto

Help us conduct safe dismissal ofHelp us conduct safe dismissal of
studentsstudents

To facilitate an orderly and safe dismissalTo facilitate an orderly and safe dismissal
of students, pick-ups cannot happen afterof students, pick-ups cannot happen after

2:00 PM. If your child must be picked up2:00 PM. If your child must be picked up
early from school, we ask that you contactearly from school, we ask that you contact

the front office and take care of earlythe front office and take care of early
dismissal prior to the 2:00 - 3:00 PMdismissal prior to the 2:00 - 3:00 PM

school dismissal window. We appreciateschool dismissal window. We appreciate
your support in advance.your support in advance.

Friday, August 4th
Viernes, 4 de agosto

Ayúdenos a realizar un despido seguro de losAyúdenos a realizar un despido seguro de los
estudiantesestudiantes

Para facilitar una salida ordenada y segura de losPara facilitar una salida ordenada y segura de los
estudiantes, no se puede recoger a losestudiantes, no se puede recoger a los

estudiantes después de las 2:00 PM. Si su hijoestudiantes después de las 2:00 PM. Si su hijo
debe ser recogido temprano de la escuela, ledebe ser recogido temprano de la escuela, le

pedimos que se comunique con la oficinapedimos que se comunique con la oficina
principal y venga da recogerlo (a) antes de la horaprincipal y venga da recogerlo (a) antes de la hora

de salida de la escuela de 2:00 a 3:00 PMde salida de la escuela de 2:00 a 3:00 PM
Agradecemos su apoyo de antemano.Agradecemos su apoyo de antemano.

August 10August 10 - Viaje a Puerto Rico, Reunión de Padres - Viaje a Puerto Rico, Reunión de Padres          
                                              via Zoom, 7 & 8 Grado (6:00 - 7:00 PM)via Zoom, 7 & 8 Grado (6:00 - 7:00 PM)
August 11August 11 - Donas con Papá - Donas con Papá    (8:15 - 9:00 AM)(8:15 - 9:00 AM)
August 17August 17 - Noche de regreso a la escuela - Noche de regreso a la escuela  
                                              PreK - 8 Grade (5:30 - 7:00 PM)PreK - 8 Grade (5:30 - 7:00 PM)
August 18August 18 - Alimentos Disponibles (12:00 - 2:00 PM) - Alimentos Disponibles (12:00 - 2:00 PM)
August 30 August 30 - Café con la Directora y Padres- Café con la Directora y Padres    
                                            Escuchados (9:00 - 10:00 AM)Escuchados (9:00 - 10:00 AM)

Transportation ChangesTransportation Changes
Transportation Changes must beTransportation Changes must be

made by 1:00 PM daily. We cannotmade by 1:00 PM daily. We cannot
change transportation after 1:00PM aschange transportation after 1:00PM as
the late communication disrupts thethe late communication disrupts the

flow of dismissal for all students.flow of dismissal for all students.
Please be sure to adhere to thesePlease be sure to adhere to these

expectations. We thank you inexpectations. We thank you in
advance.advance.

Cambios de transporteCambios de transporte
Los cambios de transporte debenLos cambios de transporte deben

realizarse antes de la 1:00 p. m. todos losrealizarse antes de la 1:00 p. m. todos los
días. No podemos cambiar el transportedías. No podemos cambiar el transporte

después de la 1:00 p. m. ya que ladespués de la 1:00 p. m. ya que la
comunicación tardía interrumpe el flujo decomunicación tardía interrumpe el flujo de

salida para todos los estudiantes. Porsalida para todos los estudiantes. Por
favor, asegúrese de cumplir con estasfavor, asegúrese de cumplir con estas

expectativas. Le agradecemos deexpectativas. Le agradecemos de
antemano.antemano.

AttendanceAttendance
A student's attendance andA student's attendance and

punctuality is very important topunctuality is very important to
learning. In case you have anlearning. In case you have an

emergency it is necessary thatemergency it is necessary that
you let them know by calling theyou let them know by calling the

school (317) 226-4244school (317) 226-4244

AsistenciaAsistencia
La asistencia y puntualidad de unLa asistencia y puntualidad de un

estudiante es muy importanteestudiante es muy importante
para el aprendizaje. En caso depara el aprendizaje. En caso de

tener una emergencia estener una emergencia es
necesario que les avises llamandonecesario que les avises llamando

a la escuela (317) 226-4244a la escuela (317) 226-4244
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Click on the calendar to see the School CalendarClick on the calendar to see the School CalendarClick on the calendar to see the School Calendar
Para ver el calendario de la Escuela haz clickPara ver el calendario de la Escuela haz clickPara ver el calendario de la Escuela haz click

sobre el calendariosobre el calendariosobre el calendario

Click on the flyer toClick on the flyer toClick on the flyer to
register for the Zoomregister for the Zoomregister for the Zoom

meeting for the trip tomeeting for the trip tomeeting for the trip to
Puerto RicoPuerto RicoPuerto Rico

Haga clic en el volanteHaga clic en el volanteHaga clic en el volante
para registrarse en lapara registrarse en lapara registrarse en la

reunión de Zoom para elreunión de Zoom para elreunión de Zoom para el
viaje a Puerto Ricoviaje a Puerto Ricoviaje a Puerto Rico

ThursdayThursdayThursday
August 10August 10August 10

6:00 - 7:00 PM6:00 - 7:00 PM6:00 - 7:00 PM

https://www.globalprepindy.org/
https://rsvp.efexploreamerica.com/5as5u6g
https://rsvp.efexploreamerica.com/5as5u6g


Walkers: Please, park off White Street
and then remain on the sidewalk until

student is released.
Car Riders: Have the car number tag

ready, your student will be released when
your car arrives at the front. PLease,

remain in your car.
Caminando: Por favor, estacione en

White Street y acompañe a su hijo a la
puerta 2. 

No estacione a lo largo de la calle 21.
Desde el carro: Tome el carril 1 para K-8 y

el carril 2 para Pre-K. Los padres
permanecen en el automóvil, el personal

ayudará a los estudiantes.

Our School Nurse- In order to visit the school
nurse, students must have a consent form on file.

Every year, the consent form needs to be
resubmitted. Please take the time to complete the

attached form if you have not already done so.

Nuestra enfermera escolar: para visitar a la
enfermera escolar, los estudiantes deben tener un
formulario de consentimiento en el archivo. Cada

año, se debe volver a enviar el formulario de
consentimiento. Tómese el tiempo para completar

el formulario adjunto si aún no lo ha hecho.

DROP OFF & PICK UP / ENTRADA Y SALIDADROP OFF & PICK UP / ENTRADA Y SALIDA
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Drop Off / Entrada (7:45 AM)
Walkers: Please, park on White Street

and walk your child to door 2. No
parking along 21st street.

Car Riders: Please pull in lane 1 for K-8
and Lane 2 for Pre-K. Parents remain in

the car, staff will help students out. 

Pick Up/ Salida (2:45 PM)

Caminando: Estacione en White Street y
luego permanezca en la acera hasta que

el estudiante salga.
Desde el auto: Tenga lista la etiqueta con
el número del automóvil, su estudiante

será entregado cuando su automóvil
llegue al frente. 

Por favor, permanezca en su automóvil.

SCHOOL CLINIC / CLÍNICA DE LA ESCUELASCHOOL CLINIC / CLÍNICA DE LA ESCUELA

Click here - English Form
Formulario en Español, entre aquí

https://form.jotform.com/231852956573063
https://form.jotform.com/231848595679074


Three dual language nights a year with a focus on oral language development (Oracy), math and
literacy. You will get more information when we are getting closer to the event.
Quarterly meetings with the Dual Language Director to go over questions and information sharing
about the program. 
Weekly communication with families with tips and resources to support your student at home. 
Basic Spanish lessons based on developing basic communication skills and reading foundation in
Spanish for students who joined the program in 1st grade. 
The Spanish iImmersion Program after school to support homework and Spanish language
development. 
Several cultural events representing the cultural diversity we have in school.  
End of the quarter projects presentations where students’ learning will be showcased.

Hola Dual language families, 

Welcome to the 2023-2024 academic year. It is a pleasure to have you back at Global Preparatory
Academy for another year of language and content learning. 
My name is Liset Gonzalez Acosta, or simply maestra Liset as the students refer to me around the
school. I'm the Dual language Director and I will be alongside you during this journey towards your
child's bilingualism. 
We recognize that it is a long journey and we value your trust towards the way we will be educating
your child to become bilingual and biliterate. The commitment you have made requires us to have a
strong partnership. I’m here to support you and provide you with tips and resources to ensure that
your child has a successful year whether he/she is returning or has just started. Among the
opportunities provided for us to interact are: 

I can’t wait for us to start interacting with each other. The dual language program will have a table
during Back to School night on August 17. Please find us in the gym. We will be providing resources
and answering any questions you may have. You can also register your child for the before and after
care programs. We are eager to meet all our parents. 
Saludos 
Maestra Liset  

Friday, August 4th
Viernes, 4 de agosto



Tres noches de lenguaje dual al año con un enfoque en el desarrollo del lenguaje oral (Oracy),
matemáticas y alfabetización. Obtendrá más información cuando nos acerquemos al evento.
Reuniones trimestrales con el Director de Lenguaje Dual para repasar preguntas y compartir
información sobre el programa.
Comunicación semanal con las familias con consejos y recursos para apoyar a su estudiante en casa.
Lecciones básicas de español basadas en el desarrollo de habilidades básicas de comunicación y
fundamentos de lectura en español para estudiantes que ingresaron al programa en 1er grado.
El programa de inmersión en español después de la escuela para apoyar la tarea y el desarrollo del
idioma español.
Varios eventos culturales que representan la diversidad cultural que tenemos en la escuela.
Presentaciones de proyectos de fin de trimestre donde se mostrará el aprendizaje de los
estudiantes.

Hola familias bilingües,

Bienvenidos al año académico 2023-2024. Es un placer tenerlo de regreso en Global Preparatory
Academy para otro año de aprendizaje de idiomas y contenido. 
Mi nombre es Liset Gonzalez Acosta, o simplemente maestra Liset como me llaman los estudiantes en la
escuela. Soy el Director de Lenguaje Dual y estaré a su lado durante este viaje hacia el bilingüismo de su
hijo. 
Reconocemos que es un viaje largo y valoramos su confianza en la forma en que educaremos a su hijo
para que sea bilingüe y bialfabetizado. El compromiso que ha hecho requiere que tengamos una
asociación sólida. Estoy aquí para apoyarlo y brindarle consejos y recursos para garantizar que su hijo
tenga un año exitoso, ya sea que regrese o recién comience. Entre las oportunidades que nos brindan
para interactuar se encuentran:

No puedo esperar a que comencemos a interactuar entre nosotros. El programa bilingüe tendrá una
mesa durante la noche de regreso a clases el 17 de agosto. Encuéntrenos en el gimnasio. Estaremos
proporcionando recursos y respondiendo cualquier pregunta que pueda tener. También puede inscribir a
su hijo en los programas de atención antes y después. Estamos ansiosos por conocer a todos nuestros
padres.
Saludos
Maestra Liset

Friday, August 4th
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SO NICE TO HAVE YOU BACK, DEAR STUDENTS!SO NICE TO HAVE YOU BACK, DEAR STUDENTS!

BACKGROUNDBACKGROUNDBACKGROUND
CHECKCHECKCHECK

Please let us know if you would
like to be a volunteer helping at
the school in diferent events we

have during the school year.
Please fill out this form.

Háganos saber si le gustaría ser
voluntario ayudando en la

escuela en diferentes eventos que
tenemos durante el año escolar.
Por favor, llene éste formulario.

Friday, August 4th
Viernes, 4 de agosto

QUE BONITO TENERLOS DE VUELTA, QUERIDOS ESTUDIANTES!QUE BONITO TENERLOS DE VUELTA, QUERIDOS ESTUDIANTES!  

PARENT VOLUNTEER, PADRES VOLUNTARIOSPARENT VOLUNTEER, PADRES VOLUNTARIOS  

VERIFICACIÓNVERIFICACIÓNVERIFICACIÓN   
DE ANTECEDENTESDE ANTECEDENTESDE ANTECEDENTES

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeYbrINbWeb81KrYuqqRT1tESVL0G5IyHEefISolNhu2Y1jiQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/1FWZkETAmLzhZNhX5zXd0rxiFmMf8f2W_HfZ37_6vf6A/edit
https://docs.google.com/forms/d/1FWZkETAmLzhZNhX5zXd0rxiFmMf8f2W_HfZ37_6vf6A/edit
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeYbrINbWeb81KrYuqqRT1tESVL0G5IyHEefISolNhu2Y1jiQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeYbrINbWeb81KrYuqqRT1tESVL0G5IyHEefISolNhu2Y1jiQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeYbrINbWeb81KrYuqqRT1tESVL0G5IyHEefISolNhu2Y1jiQ/viewform
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SO NICE TO HAVE YOU BACK, DEAR STUDENTS!SO NICE TO HAVE YOU BACK, DEAR STUDENTS!

QUE BONITO TENERLOS DE VUELTA, QUERIDOS ESTUDIANTES!QUE BONITO TENERLOS DE VUELTA, QUERIDOS ESTUDIANTES!  


